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..Scena zabawq czczq nie jest dla gminu,
Ani jest wiechq podtego rzemiosta;

Ona ze skaly skry bije do czynu,

Maskqg gmin wabi, aby go podniosta.

Wiek swé| pokrzywdza zdaniem zardzewialem,
Kto czczej zabawy szuka w niej powodu,
Silniej niz dusza rozmawia sie z ciatem,
Rozmawia scena ze sercem narodu;

Jeden tam wezet dwie strony kojarzy,

Co jedna czuje, druga ma na twarzy;

Jedna sie w drugq przenosi pochopnie,
Ksztaftu i nauk wykazuje stopnie.

Te sq korzysci, te pozytki sceny,
Z dawnych juz wiekdw ta nam prawda $wieci:
Za ofttarz ludu mialy jq Ateny,

Nig kazdy naréd dzié sie glosno szczyci. "
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Jacek Lipinski

NASZ BOGUSLtAWSKI

Dwunasfy rok juz mija.od chwili, kiedy Leon Schiller z okazji
inscenizacji swojej ,Krakowiakéw i Goérali” po raz pierwszy
po wojnie przypomniat w artykule pod tytutem ,Nasz Bogu-
stawski'" postaé wyksztatciciela sceny naszej. Z gtebokim wzru-
szeniem wracamy dzi§ do owego wieczoru, kiedy to z ,todzig
Teatralng” w reku oczekiwalismy niecierpliwie podniesienia
kurtyny. Pamietamy zywiotowy, peten radosnego, patriotycz-
nego uniesienia entuzjazm, jakim przyjeta publiczno$é utwor,
ktéry raz jeszcze pobudzit serca do szybszego bicia i wielkie
chwile zerwania pet niewoli na nowo przezywaé nam kazat.
Owczeéni adepci Panstwowe| Wyzsze] Szkoty Teatralnej dzis
juz dorosli ludzie i dojrzali aktorzy nie zapomng chyba nigdy
stow swego Rektora, kiéry juz w pierwszych zdaniach pisa-
nych z myslg o naszym Bogustawskim — z dobrodusznym
rozczuleniem przytaczat dowody niestychanego melanzu, jaki
wypetnial wystraszone glowy stawajgce|j na egzamin mto-
dziezy. Oto na przyktad Sienkiewicz bywat dla niej pisa-
rzem... szesnastowiecznym, Molier i Szekspir ,tych samych
dziet autorami i nie wiadomo w jakiej ich pomiescié epoce”,
Fredro — Zotnierzem napoleonskim, ale dziatat i zywot swoj
skonczyl... za Kréla Stasia, Kraszewski i Krasinski na prze-
mian wypozyczali sobie swe dzieta a juz , miedzy Gaszynskim,,
Garczynskim, Goszczyhskim i Gorezynskim nie ma absolutnie
zadnej réznicy — sq to po prostu te same osoby”.

,Jest jednak co§ — pisat Schiller - co zastanawia w rozbraja-
jaco bzdurnych odpowiedziach odeptéw sztuki teatralnej. Oto
nie zdarza sig, by ktoéry z nich nic nie wiedzial o Wojciechu
Bogustawskim, lub prawit o nim gtupstwa do wyzej wymie-
nionych podobne. Zastraszeni rzekomo surowoéciq egzaminu,
ozywiajq sie nagle, gdy ich o rodzica Sceny Ojczyste| zapy-
taé. Jesli catego jego zyciorysu nie znajq, to wiedzq przynaj-
mniej, ze Teatr Narodowy zalozyt, ktéry i w okresie Sejmu

Czteroletniego niejakq odegrat role i do wybuchu insurekeji -
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warszawskie] dzielnie sig przyczynit. Z sensem o ,Cudzie
mniemanym" moéwiq, znane im sq klopoty dyrektorskie Bo-
gustawskiego, niecne intrygi Ryxa — starosty piaseczynskiego,
szykany cenzury zaborcéw, targowiczan protesty, apostolskie
wielkiego cztowieka teatru po catej Polsce wedréwki, ugory
chamstwa sarmackiego uzyzniajace. Zdajg sie ceni¢, chod
niewiele o tym powiedzieé potrafig, patriotyczny, demokra-
tyczny, w najpigkniejszym rozumieniu tego stowa, polityczny
charakter sceny Bogustawskiego.

Kult, ktéry chocby jako ,szpetna legenda” pielegnowana
gorliwie przez przedwojenne pokolenie ludzi teatru, przetrwat
przez mroki i niedole okupacji sprawiajgc, ze nawet naj-
miodsi i pozbawieni najbardziej jakichkolwiek powazniej-
szych zrédet wiedzy o Bogustawskim coé niecos o nim mimo
wszystko wiedzieli, kult i mitos¢ Bogustawskiego, ktéra nie
wygasta i umiata ogarngé swym plomieniem okupacying
miodziez — napawata radosiciq. ,Nasz Bogustawski” pisat
Schiller przed wojnq z okazji odsfonigcia przed Teatrem
Narodowym pomnika ojca naszego teatru; ,nasz Bogustaw-
ski" — miat pelne prawo powtérzy¢ u zarania nowej niepod-
legtosci Polski.

W ciqgu owych brzemiennych w wypadki i wiasnie prze-
mijajgcych dwunastu lat, ktére nas dzielg od éwczesnej
»Cudu mniemanego” premiery, sztandar przechodni ,krze-
pienia serc” zaleznie od potrzeb i okolicznosci powierza-
no coraz to innej sztuce. Daleka droga od ,Brygady szli-
fierza Karhana”, ,Zwycigstwa” i ,Odwetéw” do ,Swieta
Winkelrieda", , Dziadéw" i ,,Wyzwolenia”. Wiele spraw sie
zmienito réwniez w teatrze, a w Panstwowej Szkole Teatral-
ne, ktéra od dawna wrécita do stolicy, nie tolerowano by juz
dzisiaj na egzaminach ,wiadomosci” usprawiedliwianych ongis
latami okupacyjnej nocy.

Nie ulegt jednak zmianom tradycyjny wsréd ludzi teatru kult
Bogustawskiego. Zaczyna sie on tylko opieraé¢ na rzetelnej
wiedzy, zaczyna sie rozszerzaé, przekraczaé wagskie ramy
teatru, interesowaé ogoét. Znajomosdé historii teatru a w szcze-
golnoéci rodzimego nigdy nie byla w Polsce specjalnie po-
wszechna. Trudno sig temu dziwié, skoro i dzié nie posiadamy
jeszcze nie tylko opracowania naukowego caloici dziejow
naszej sceny, lecz nie mamy réwniez chocby ksigzki popu-
larnej, ktéra umiataby dotrze¢ do przecietnego czytelnika.
Ale przeciez nie mozemy juz sobie — na szczeicie — wyma-
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wiaé, jak czynit to Schiller jeszcze przed laty dwunastu, ze
literatura 0 Bogustawskim ,jokze skqpa, jak przesta-
rzata, jakich luk petna.. dla przeciginego $miertelnika inte-
teresujqgcego sie teatrem jest dzié niedostepna”. Co to — to nie!
Prawda, ze nie wznowiono jeszcze wydania pasjonujgcych
jak najciekawsza powiesé ,,Dziejéw Teatru Narodowego” na-
pisanych przez Ojca naszej sceny u schytku pracowitego zy-
wota, prawda, e z zaginionej podczas ostatniej wojny jego
dla pierwszej naszej szkoly teatralnej przeznaczonej ,Dra-
maturgii” nieliczne tylko fragmenty przetrwaly, prawda, ze
dwunastotomowe ,,Dzieta dramatyczne” nie wszystkie by zna-

Wojciech Bogustawski — staloryt lamesa Hopwooda
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lazty nalezyty oddiwiek u wspétczesnych czytelnikéw i w dzi-
siejszym teatrze. Jednakze dla ludzi, kitérzy chcg wiedzieé
co$ wiece| o Bogustawskim a wstret nieprzezwycigzony czujq
do grzebania w naukowych lub pseudonaukowych przyczyn-
kach, droga jest dzisiaj otwarta do ksiegarn i bibliotek,
gdzie znalez¢ ostatnio mogq nawet zbeletryzowang opowiesé
o zyciu naszego aktora, antreprenera, rezysera, dramaturga,
tlumacza, wielkiego patrioty, wielkiego cztowieka teatru, wiel-
kiego ,poety czynu".

Nie mamy na ogét zaufania — i stusznie — do tego stowa
wwielki”. Zbyt czesto go naduzywano, zbyt czesto okrywa-
no nim sprawy podle i mate. Sq jednak czyny i ludzie,
ktérych nie sposéb nazwaé inaczej i to wlasnie woéwczas,
kiedy przyjrzymy im sig doktadnie, gdy zobaczymy ich wa-
dy, stobostki, niekonsekwencje, ich oblicze nie to legen-
darne, pomnikowe i ,bez skazy”, lecz wiaénie to nam bliskie,
ludzkie, walczqce, cierpigce. Tym silniej, tym jasniej od-
bija¢ bedq od tego powszedniego i znanego nam wszyst-
kim tta, dziatania i czyny ponad zwykiq miare, fakty, ktérych
samo zyciorysowe zestawienie stanowié moze wzorzec — i, coz
na to poradzi¢, dzwieczy jak wielka legenda...

Bo oto wyobraimy sobie, ze nadeszty juz czasy, kiedy fo
wiedza o Bogustawskim stata sie réwnie obowiqzujgca jak
o Mickiewiczu. Wyobrazmy sobie, ze nagle kto§ jeszcze nie-
Swiadomy a znajdujgcy sie obok nas w teatrze pyta na
przyktad, co to za osobisio$¢ widnieje w owalu na okfadce
programu, ktéry trzymamy wiasnie w rece?

To Wojciech Bogustawski —~ odpowiemy. Ten sam, o ktérym zigé
jego i nastgpca w godnosci dyrektorskiej teatru, Ludwik Osinski
napisat, ze ,krzywdzqce gtos ojczysty mniemania umorzyt, pi-
sat, grat i grajgcych na czas pozny stworzyt”. Ten sam, ktéry po
vpadku insurekcji z roku 1794, kiedy to wystawiat ,Krakowia-
kow i Gérali” a wczeéniej ,Henryka VI na towach” a jeszcze
wczesnie|] ,Powrét Posta” i inne sztuki zarliwe, patriotyczne
i chlubnie 6w zloty okres sceny nasze] zdobigce — wraz
z aktorami swymi do galicyjskiego Lwowa sie przenidst, gdzie
w ogrodzie Jabtonowskich ogromny, trzy tysiqgce oséb po-
miesci¢ mogqcy amfiteatr zbudowat i zdumione| publicznosci
précz ,Cudu mniemanego’” nowe swe wielkie melodramy
JIskahar” i ,Amazonki” pod gotym niebem pokazal, oczy,
uszy i serca potrzgcych zachwycajge. A kiedy po latach wy-
gnania ponowng w roku 1799 w Teatrze Narodowym w War-
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Woijciech Bogustawski —

portret olejny Alojzego Reychana, Lwow 1797

szawie (tym dawnym, ongié na Placu Krasinskich stojgcym)
antrepryze zatozyt, to ledwie zespoét aktorski dobrawszy przy-
krego figla na Nowy Rok 1801 siedzqgcym wowczas w stolicy
nasze| Prusakom sptatat, wiersz przez bohatera wilaénie ukon-
czonej reprezentacji tragedii ,,Otto na Wittelsbach” rzekomo
napisany wéréd publicznoéci rozrzucajgc — o niechybnym zy-
skaniu utraconej wolnosci wieszczqcy. To Wojciech Bogu-
stawski. Ten sam, ktory $lgskiego muzyka, Elsnera ze sobg ze
Lwowa zabrawszy polskiej go mowie i pieéni przyswoit, dyrek-
torstwo muzyki i najpierwszych oper egzekwowanie w Teatrze
Narodowym powierzyt i do sktadania nowych oper narodo-
wych zachegcat, co péiniej drugi obok Elsnera dyrektor muzyki,
Karol Kurpinski jeszcze od niego pigkniej w czyn wprowa-
dzit. To Wojciech Bogustawski. Ten sam, kiéry swodj nowy
zespét aktoréw na niedosigzne przedtem szczyty wprowadzit,
repertorium odnowit i poszerzyt i sztuke teatru ze stowem
polskim ku najdalszym krancom bytej Rzeczypospolitej wozit,
tragiczne kunszta Ledochowskiej, talent komiczny Zétkow-
skiego — ojca, wszechstronnoéé Dmuszewskiego, celno$é aktor-
skg Kudlicza, wdzieki i stodkie glosy Dmuszewskiej, Kurpin-
skiej i Elsnerowej, a postaé¢ bohaterskq Szymanowskiego sze-
rokim rzeszom publiki przed oczy stawiajgc. To Bogustawski
roku Panskiego 1811 najpierwszq w Polsce Szkote Dramatycznq
zatozyl sposobiqce] sie do zawodu aktorskiego mtodziezy
ja poswiecajgc. To Bogustawski sam aktor niezapomniany
i wielu czotowych rél teatralnych i partii épiewaczych wyko-
nawca, polskiego stylu gry i dobre| stawy aktoréw narodo-
wych strzegt, przed atakami klasyczne| a wielkopanskiej kry-
tyki rodzimych kunsztéw i upodoban bronigc. To Bogustawski
nawet wowczas, kiedy na okres pewien choroba cigzka go
zmogta czasu sZacownego nie fracit bezcenny Projekt nowego
urzgdzenia widowisk narodowych na trzech warszawskich
scenach gotujge i o wielkim teatrze nad Wistg dla Ludu
marzqgc, co ledwie w dobie obecnej urzeczywistnié pragniemy.
To Bogustawski niezmordowanie co lepsze ptody teatru z je-
zykoéw cudzoziemskich na polska modte przerabiat i usta-
wiczny kontakt z najmqdrzejszymi mezami europejskiej mysli
teatralnej poprzez ich dzieta utrzymywat, by zoiéciankowoéé
polskiej sceny usunqé a poczuciu nizszosci kres pofozyé.

To Bogustawski caty swéj zywot dobru teatru polskiego po-
$wiecit, sit i wydatkédw nie szczedzgc, by réwnie publicznosé
jak aktoréow swych zadowolié. To On, by diugom wierzycieli
i pretensjom aktorskim sprostaé, wtasng swojq posesie na li-
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cytacje puscit i gniozda swojego sie wyzbyt, gdy sprzedaz
antrepryzy zieciowi swemu, Osinskiemu, tylko po czesci wy-
datki owe pokryta. | Jego to gréb po $mierci, ktéra zaledwie
o rok jeden Powstanie Listopadowe poprzedzita, bez éladu
w cmentarzu powqgzkowskim zagingt, a wdzieczna potomnos¢
dopiero w roku 1862 tablice pamigtkowg w mury kaplicy
powqzkowskiej wbudowata. | Jego to pomnik sprzed obecnego
Teatru Narodowego ledwie po trzech latach istnienia faszy-
stowska pigécig zdruzgotany zostat, by stawg i dostojnosicig
dawnego w Polsce teatru nie éwiecié.

Lecz oto $wiatto gasnie. Zaraz rozpocznie sie ,reprezentacja”
(jesli juz chcemy sie w stylu legendy utrzymaé). Zanim $cichnie
widownia a ze sceny przemdéwi sam Bogustawski niechaj
zadiwieczq raz jeszcze stowa Leona Schillero ,..dla wiel-
kosci... Sceny polskiej nie mniej zdziatat, niz Ten, co jq
duchem heroicznym natchngt, Mickiewicz, i Ten, co jej o Pol-
ske zywq walczyé kazat — Wyspianski”.

Jan Nepomucen Kaminski

DO AUTORA PIERWSZEJ CZESCI KRAKOWIAKOW
(WOJICIECHA BOGUStAWSKIEGO)

Gdy sie razu pewnego orzet bystrooki,

Az ku samemu storicu mial wzbija¢ w obloki,
Plocha ptaszyna zajrzgc jego chwale,

Pod loine wiosta wsuwa sie zuchwale.

Orzet to widzi, lecz poznaé nie dgje,

i hyzo w gérne wybija sie kraje.

Kiedy juz stanqgl u $wietnego celu,

Gdzie naprézno sili sig stanqé wielu,

Whnet maly zdrajca spod piér mu wylata,

| z krélem swoim w ten sposéb sie brata:
Chociazes ortem, ja kolibryk maty,
Przeciezem wzlecial, jak i ty do chwaly.
Prawda, rzekt orzel, lecz w tym razie przecie,
Abys nie zgingl, siadte$ na mym grzbiecie.
Mnie sprostaé¢ w locie starasz si¢ daremnie,
Lepiej nie wzlecieé, jak wzlecie¢ nikczemnie.
Gdy z bajki morat korzysciq jedynq,
Poznasz, ze$ ortem, jak tylko ptaszyngq.
Ptaszynq wprawdzie, ale nie zuchwalq,

Z tobg sie réwnaé sily mam za mato.
Trudno na wznioslym stangé Helikonie

Kogo skrzydlate nie uniosq konie,

Na prostopadle nie wdrapie sig Sciany.

Tobie ten wieniec zostal zachowany,

Tobie ta stawa przypadfa w nagrodzie,

Juz sie niqg zdobisz we wdzigcznym narodzie
Péki czué bedq, jak czujq Polacy.
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Henryk VI na fowach — afisz Teatru Narodowego z roku 1825



Janusz Maciejewski

HENRYK VI NA tOWACH

Motyw Jkréla i wiesniaka” — kréla, ktéry zabigkany, nie-
poznany, doznaje goscinnego przyjecia u najubozszego ze
swych poddanych i tu dowiaduje si¢ przypadkowo o krzyw-
dach, ktérych ten doznat od moznych — znany jest wielu
literaturom ludowym. Na temacie tym osnuta tez jest angiel-
ska ballada $redniowieczna, ktéra dostarczyta waqtku londyn-
skiemu pisarzowi i wydawcy z poczgtku XVIl w. Robertowi
Dodsleyowi do napisania komedii ,The King and the Miller of
Mansfield". Komedia ta, dzi$ zapomniana, zdobyta w XVIll w.
duzq popularnoéé. Miata powodzenie na scenie, byta ttumaczo-
na, stata sie podnietq dla wielu dziet opartych na tym samym
motywie: we Francji Sedaine'a ,Lle Roi et le Fermier” i Col-
I'ego ,Lla partie de chasse d’Henri IV", w Niemczech Weisego
.Die Jagd"” i w Polsce Bogustawskiego ,Henryk VI na to-
wach”.

Sztuka Bogustawskiego (1792) jest chronologicznie najpézniej-
sza. Autor ,Krakowiakéw i gérali” znat zapewne wyze| wy-
mienione utwory (sam przyznaje sig tylko do znajomoici
Dodsleya). Ciekawy jest tez stosunek ,Henryka VI na towach”
do jego poprzednikoéw, zakres i charakter zapozyczen, sto-
pien oryginalnosci.

Utwor Dodsleya jest najblizszy Bogustawskiemu, nie tylko
w watku akeji, ale i realiach: tto angielskie, nazwiska oséb
(Kokl) i miescowosci (Mansfield). Autor angielski skupia jed-
nak uwage wylacznie na parze kochankéw, krzywdzie wy-
rzadzonej przez uwodziciela i naprawione przez kréla, ktéry
jest gtéwnym bohaterem utworu. Sztuka Sedaine’a to typowy
przyktad ,komedii ptaczliwe|"; akcja skupiona jest na tra-
gediach sercowych pary kochankéw i sprawie uzyskania od
Ryszarda przebaczenia przez wiarotomng Jenny. Colle ogni-
skuje uwage widza na postaci kréla i jego dworzan.
Bogustawski zachowat w stosunku do swych poprzednikow
duzq samodzielno$¢. Przede wszystkim nadat utworowi okreslo-
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ng tendencie polityczng, nie znang pierwowzorom. Postaé
straznika Kokla wyodrebnit od postaci skrzywdzonego mtyna-
rza Roberta i placzliwego Ryszarda (u Dodsleya i Colle'go
wystepowal miynarz-straznik i jego syn, u Sedaine'a tylko
Ryszard-straznik) oraz uczynit go centralng postaciq sztuki.
Kokl spycha na drugi plan kréla, nie moéwigc juz o parze
kochankéw. Wprowadza tez nie znany pierwowzorom mo-
ment préby odbicia Betsy przez jej uwodziciela, dzigki czemu
wzmacnia dramatyczno$é¢ akcji. Likwiduje natomiast szereg
spraw i o0séb niepotrzebnych dla swej koncepcji utworu.
A wiec siostre Ryszarda (u Colle’go wystepowat nadto kocha-
nek tej ostatnie] a przyjaciel Ryszarda). Likwiduje problema-
tyke dworzan — krélewskich i ich intryg, pozostawiajgc mi-
lordom role farsowych marionetek. Upraszcza wreszcie waqtek
romansu Betsy, odrzuca niemal cate jego ,vorgeschichte”
rozbudowane mocno np. u Colle'go.

W zwiqzku z tymi zmianami pisze nowy akt |, dla ktérego nie
znajdziemy odpowiednika w utworach weczesniejszych (U Dod-
sley'a komedia zaczyna sie od sceny w lesie, ktéra y Bogu-
stawskiego znajdzie sie na poczatku aktu Il; podobnie u Se-
daine'a; v Colle’'go akt | rozgrywa sie w siedzibie krélewskiej
przed wyruszeniem na polowanie). Akt Il ,Henryka VI na tfo-
wach” jest stosunkowo najwierniejszy pierwowzorom, choé
i tu sq znaczne réinice w szczegotach. Akt Il jest znow
bardziej samodzielny, chociaz trzyma sie zasadniczego ko$éca
okcji dwu ostatnich scen utworu Dodsley'a. W catosci ko-
medie Bogustawskiego nalezy uzna¢ za samodzielng i orygi-
nalng wersje wedrownego motywu o ,krélu i wiesniaku".

»Henryk VI na towach” powstat na skrzyzowaniu dwoch
uprawianych w Polsce odmian komedii: komedii politycznej
i dramy sentymentalnej. Droma sentymentalna (np. ,,Czynsz”
Karpinskiego) ukazywata tragedie prostych ludzi, starata sig
wzruszyé widza, przekonaé go, ze wséréd nizin spotecznych
tak samo reaguje sie na nieszczescia, jak wéréd moznych
bohateréw tragedii klasycystycznych. Wielbita przy tym pro-
stote, przyrode i zycie na je| tonie. Przeciwstawiata je zepsu-
civ wielkomiejskiemu, zepsuciu klasy panujgcej. Akcentéw
tego typu wiele w ,Henryku VI na towach"”, w historii Roberta
oraz pary miodych, a takie w szeregu wypowiedzi rezoner-
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skich Ferdynanda i Ryszarda. Z drugiej strony jednak
utwor Bogustawskiego nosi wiele cech komedii politycznej,
ktéra rozwijata si¢ u nas w dobie sejmu Wielkiego, komedii
typu ,Powrotu posta” Niemcewicza, czy (jesli chodzi o fran-
cuski odpowiednik) ,Wesela Figara”. Komedia ta wprowa-
dzata na sceng aktualne konflikty polityczne, dyskusje ideolo-
giczne, gorqcq, aktualng problematyke, angazujacg widzéw
w sprawy, ktérymi zyli na codzien.

Na kierunek zmian, jokie podjgt Bogustawski, biorgc na
swo6| warsztat popularny w XVIII w. temat, na charakter ten-
dencji ideowej, jokg nadat swe| sztuce, wptyngta sytuacja
spoteczno-polityczna okresu powstania utworu — wiosny i lata
1792 r. Mingt wlaénie rok od uchwalenia konstytucjii 3 maja.
W pierwszych tygodniach 1792 r. uformowata sie Targowica,
ktérq popiera wiekszos¢ magnaterii i duza czes¢ ciemnej,
obskuranckiej szlachty. Przygotowuje sie wojna z Rosjq w obro-
nie niepodlegtosci, postepu, reform demokratycznych. Przez
caty kraj, zwtaszcza przez miasta przebiega wrzenie rewo-
lucyine, wyodrebnia sie radykalny nurt plebejski, ktéry, pod
duzym wplywem wydarzen rewolucji francuskiej tgczy patrio-
tyzm z nienawisciq do ustroju feudalnego i arystokracji, z umi-
towaniem wolnoéci i réwnosci. Tak byto gdy Bogustawski
zaczynat pisaé swoj utwér. Gdy go korczyt wojna z Rosjg
byta juz przegrana, Targowica triumfowata i grzebata reformy
ustrojowe Sejmu Wielkiego. Wrzenie jednak i niezadowolenie
mas nie umilkto, potegowato sig, aby wybuchngé potem in-
surekcjg 1794 r.

Zywy w latach 1792-94 rewolucyjny nurt plebejski nie ogra-
niczat sie do zywiotéw mieszczanskich. Oddziatywat na wielu
sposréd  szlachty, zwlaszeza za§ na inteligencie szlacheckq.
W kregu jego promieniowania znalazt sie i Bogustawski
w okresie pisania ,Henryka VI na fowach”. Oddziatywanie to
widaé na sztuce wyraznie. Nie bylo dotqd w literaturze pol-
skiej utworu, w ktérym bytyby tak silne akcenty antyfeudalne,
tak wyrazne potepienie klasy panujgce|. Tej wymowy nie po-
mniejsza pozytywna postaé kréla, zrozumiata zresztq na tle
polskich stosunkéw. Stanistaw August — a aluzje do niego
sq widoczne w potraktowaniu postaci Henryka VI — nie byt
przeciwnikiem, ale przywédcq reform (niekonsekwentnym co
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prawda, lecz to ocenita dopiero historia), byl na poczatku
1792 r. niejako ich symbolem. Sytuacja zmienita sie wprawdzie
w koncu lipca tegoz roku, gdy krél zatamat sie i przystgpit
do Targowicy, ale wtedy sztuka, przynajmniej w gtéwnych
rysach byta juz gotowa. (Bogustawski przy tym darzyt Stani-
stawa Avgusta osobistq sympatiq, sympatiq, ktéra nie wy-
gasta do $mierci pisarza, a miata pokrycie nie tylko w roli
politycznej krola, ale i w opiece, jakq otaczat teatr).

Mimo respekiu dla ,dobrego kréla” z ust bohateréw utworu
padajq ostre stowa potepiajgce moznych, ich moralno$¢, pa-
nujqcy ustrdj. Plebejski bohater Bogustawskiego nie pozostaje
przy tym przy skargach, ale gwalt gotéw jest odeprzeé gwat-
tem, broni¢ siebie i swej wolnosci z bronig w reku. Hasta
réwnosciowe na ustach Kokla, przeplatane szyderstwami pod
adresem arystokratéw, brzmig groznie, bo popiera je pistolet
wymierzony w pier§ Milorda. Tak mégt postqpié¢ tylko swia-
domy plebejusz — ten sam, ktéry w rewolucyjne dni 1794 r.
dokona porachunku z arystokratycznymi zdrajcami, wieszajqe
na wileaskich i warszawskich szubienicach hetmanéw i bisku-
pow.

Coéz zresztq z tego, ze sam krél jest dobry, gotéw do na-
prawy krzywd, pragnqcy szczeécia wszystkich poddanych, gdy
jednoczesnie jest bezsilny, catkowicie zagubiony wséréd ztych
i gtupich dworakéw. Sprawiedliwosé, ktérej on dokonuje jest
tez dos¢ problematyczna: milord Rydyng otrzymuje ,ostatni
raz” przebaczenie, ukarani zostajg tylko Lurwell i Zotnierze.
Atmosfera zakonczenia daleka jest od entuzjazmu. Pozornos¢
happy endu jest zresztq $wiadomie zalozona przez autora.
Dlatego ostatnie stowo zostawia Ferdynandowi, ktéry z roz-
wigzania akcji wysnuwa bardzo sceptyczne co do wartosci
urzgdzenia tego $wiata konkluzje.

Oprécz ogélinych tendencji antyfeudalnych sztuka posiadata
liczne aluzje aktualne, ktére byé moze wstawit autor juz po
zwyciestwie Targowicy, na krotko przed premierg, (odbyta
sie ona 8 wrzeénia 1892 r.), a ktére uderzyly w owczesne
stosunki lub éwczesnych przywédcdw. Sam autor pisze ze:
.okolicznodci éwcezasowe kraju same przez sig¢ podaly mnie-
manie o przystosowaniu do nich niektérych miejsc i wyrazéw
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tej sztuki; to pozyskato jej niejakg wzigto$¢, a razem i prze-
sladowanie (...)".

Jakie to byly ,wyrazy'? Dzisiejszy stuchacz nie wyczuwa ich
w tekscie sztuki i nie ma sensu ich specjalne wypunktowy-
wanie, warto jednak zwrécié uwage na niektére z nich np.
na owych ,zdrajcéw na urzedach” (akt I, sc. V — wypowiedz
Kokla). Widz éwczesny reagowal na nie, odnosit je do sytuacji
krajowe|. Po swojemu odczuwal takie role jak np. trzech
milordéw (tylu ich byto, ilu przywédcéw Targowicy). Charak-
teryzacja, mimika, gest dopowiadaly napewno wiele. W su-
mie sztuka zostata do§é jednoznacznie odczytana jak atak
na ustréj, jako Scislej atak na Targowiceg i nic dziwnego, ze
po dwéch przedstawieniach zdjeta zostata z afisza, a autor
pozwany przed sqd.

(o]

W ,Henryku VI na towach” nie znajdziemy realizmu obycza-
jowego, realizmu szczegétu. To nie jest tradycyjna komedia
charakteréw, a dramat postaw moralnych, dramat , kondycji”,
ktéry propagowat wielki teoretyk i nowator XVilI-wiecznego
teatru Diderot. Jest to komedia w ktére|j znajdziemy stosun-
kowo niewiele komizmu (z wyjqgtkiem $wiadomie farsowych,
karykaturalnych scen z milordami i Lurwellem), komedia serio.
Wiekszos¢ scen traktuje autor powaznie, gdyz chodzi mu
nie tyle o oémieszenie ile o oskarzenie postawy moralnej
reprezentowane| przez moznych, oraz systemu politycznego,
ktory takg postawe sankcjonuje. Wiele tu natomiast, rzadko
spotykanego w komediach tego okresu, komizmu subiektyw-
nego, dowcipu, niekiedy bardzo subtelnego (wypowiedzi
Kokla).

Postaé¢ Kokla to jedna z najciekawszych i najbardziej uda-
nych zdobyczy teatru Bogustawskiego. Jest on bohaterem,
ktory decyduje o catosci sztuki, narzuca sie widzowi, usuwa
w cien wszelkie inne postacie. To bohater pozytywny, ale zu-
petnie inny od tradycyjnego, z reguly papierowego bohatera
pozytywnego XVlll-wiecznej komedii obyczajowej i politycz-
nej, czy XiX-wiecznej komedii mieszczanskiej. Bliski natomiast
bohaterowi pozytywnemu Beaumarchais’'go czy Gribojedowa.
To postaé wzbudzajgca nie tylko sympatig, ale i porywajgca
za sobq widza, umiejgca go zachwyci¢ witasng postawq, roz-
$mieszy¢ zgrabnym dowcipem, przekona¢ filozoficzng kon-
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kluzjq. To jednoczesnie rezoner autora, wypowiadajgcy jego
poglgdy moralne i polityczne, oceniajgcy wypadki, osqdzajgcy
rzeczywistos$é.

o

Renesans Bogustawskiego w dzisiejszych czasach nie jest przy-
padkowy. Utwory takie jak ,Henryk VI na towach" czy ,Kra-
kowiacy i gérale”, tak dalekie od wzoréw realistyczno-psy-
chologiczne| komedii XIX w. (moze dlatego tak matqg miaty
w tamtej epoce popularno$é) odpowiadajg upodobaniom
XX-wiecznych nowatoréw teatralnych. Utwory te, powstate na
bocznej, nie kontynuowanej w XIX w., linii rozwojowej teatru
o$wieceniowego, wraz z teatrem ludowym, éredniowiecznym,
komediq dellarte, romantycznym dramatem-widowiskiem —
nalezq do tej tradycji, do jakiej chetnie siggali Meyerhold,
Piscator i Schiller. Tak wyrazne w ,Henryku VI na towach”
potgczenie subtelnego dowcipu z elementami niewybrednej,
ludowej farsy, a tych z partiami serio; pewna ,epickos¢”
teatru — nie przezywajqcego, ale opowiadajgcego o dziejach
ludzi, chetnie postugujdcego sie piosenkq, zawierajqgcq inter-
pretacie i uogdlnienie ukazywanych na scenie faktéw, s$wia-
dome, celowe stosowanie umownoici teatralnych i skrétéw
psychologicznych — wszystko to zbliza tg sztuke do wspot-
czesnego teatru. Nic tez dziwnego, ze ,Henryk VI na to-
wach” po raz trzeci w ciqgu ostatnich siedmiuv lat wkracza
na deski teatralne.

Henryk Balk

ROZMOWA Z HAMLETEM

W swej przerébce , Hamleta™

Bogusfawski nie usmiercit

HAMLET :

segnaj! dola silniejsza, idg: w ciemnosc dqze
BOGUStAWSKI:

zostan, moéci Hamlecie, trzeba wierzy¢, ksigze
HAMLET:

wierze w noc, a nad nocqg — w srebrny smutny ksiezyc
BOGUStAWSKI:

na ziemi ludziom $wiecié, na ziemi zwycigzy¢
HAMLET :

na ziemi wciqz spotykam gilde Gildensternow
BOGUStAWSKI:

spotkates takze milosé i niesmialq wiernosc
HAMLET:

Ofelia biatq ditonig nie zastoni $wiata
BOGUStAWSKI:

przemijasz cbojetny — po zdeptanych kwiatach
HAMLET:

kwiatami na teatrze pokryj mojq trumne
BOGUStAWSKI:

dokonaj najpierw doli, potem powiesz: umre
HAMLET :

widzisz cienie dokota? wofasz mnie daremnie
BOGUStAWSKI: &
c62 poradzi ci ciemnos¢, kiedy w sercu ciemnie|
HAMLET:

segnaj: ty, twoja prosba i twoja przysiega
BOGUStAWSKI:

zostaniesz! jest nikczemny, kto przed dolg klgka
HAMLET:

pigty akt, bije pétnoc, czas odejsé¢ — kurtyna!
BOGUStAWSKI:

skonczylo sig teatrum, Zycie si¢ zaczyna.

bohatera.
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SPOTKANIE LWOWSKIE

(Urywki z niewydanego pamietnika
JWP Januarego Hoszowskiego).

..Przyjechawszy tedy z Owsinek czempredzej do JWP. Kossa-
kowskiej, a mojej Dobrodzieyki podagzytem, by Jej listy od
Stryja oraz moje pokorne dzieki ztozyé i dalej sie Je| taskom
na przysztos¢ $miato polecié. W patacu v $w. Jura wiele
spotkatem society, a miedzy innemi WPana Latoszynskiego,
ktéry mimo, iz starszy wiekiem, pierwszy do mnie z powita-
niem podbiegt, a poczekawszy sposobne| pory, na bok od-
prowadzit, de actualibus uwiadomit, a przede wszystkim o lo-
sach Klemensa, od ktérego przez Paryz sekreine otrzymat
wiesci. Smutno to, ze jedynie w krajach dalekich o losach
Mitej Ojczyzny jawnie mysleé mozina, bron zbieraé¢ i wojska
formowaé. To tedy zwazywszy, tzy nam z oczu lecieé zaczely
i objgwszy sie poptakaliémy serdecznie. Ale, ze juz Staroscina
Dobrodziejka wstata, *poszlismy do Niey odrozu. W Jej goto-
wolni, zastaliémy juz niejokiego Bogustawskiego, Przedsigbior-
ce Teatru, kitory, jak mi powiadano, wiele w Warszawie dia
Sprawy zdziatat i dla tego bardzo przez patriotéw popierany,
tu we Lwowie Polski Teair otworzyt..Jednakowoz rece Wiel-
mozne| Dobrodziejki Moje| ucatowawszy, niezadowolenie jaw-
ne na jej twarzy dojrzatem, zalekniony wiec zapytatem $mia-
to: ,JWPani a Dobrodzieyka Moja Najmiltosciwsza nietaska-
wym na mnie spoglgda okiem” ~ ,Uspoké| sie January, to
nie ciebie tyczy" — odrzekta i zwréciwszy sie do tego Bogu-
slawskiego, ciggneta jakby dalej: ,,Daruj WPan nigdy nie
zdotam przewie$¢ na sobie, abym sie¢ miata $mia¢ i $wiato-
wosciq bawi¢ w tem miejscu, gdziem niedawno, stuchajgc
Mszy Swietej, na kolanach Stwérce wielbita”. Przyjrzatem sie
Bogustawskiemu, ktéry wcale nieskonfudowany w lot od-
rzekt: , JWPani Staroscino, gdy domy polakéw, dla Polskiego
stowa zamkniete jedynie francuskq czy niemieckg uznajg
mowe, Stwoérca je tedy joko ubogie dziecie do swego tona
przytuliwszy, dachu nad gtowq udzieli¢ musiat niebozqgtku”,
i uktoniwszy sie predko, odszedt.
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Chciatem skoczyé, by ukréci¢é $miatka, jednak Dobrodziejka,
za rég fraka przytrzymawszy, na miejscu mnie osadzita.

..po sociecie u Olszewskich, gdzie sie wiele tancowato,
a jeszcze wiecej w karty gralo, poszlismy z Latoszynskim,
jego bratem Stefanem i niejakim Limonim, coprawda wielce
podejrzanym Witochem, do Abrama na wino. Abram miat
ponoé¢ stawne wegierskie, ktére z jemu tylko wiadomych
winnic sprowadzat i dlatego ostatnie dusie z pijokow wy-
ciskat. Schodzito sie na Krakowskim do piwnicy bardzo sta-
rozytnej, do$é¢ waqzkie|, wielce sklepione|, jeszcze chyba czasy
Kréla Cwioczka pamigtajgcej. Tam spotkalismy jak zwykle
pijanego Wojewodzica, ktéry zaraz burde z nami rozpo-
czqgwszy, w koncu, jako, ze sie ledwie na nogach trzymat,
pod tawe sig zwalit i takby zostat, gdyby nie pachotkowie
Abramowi, ktérzy jeden za gltowe, drugi za nogi go wziqwszy,
czempredzej na ulice wynie$li i tam stugusom oddali. Spo-
kojnie juz siadfszy, wino$my zaméwili, gdy wszedt wysoki
Jegomosé we wioski ptaszcz po uszy zakutany, na dworze
bowiem ostro juz chtodem pociggato. Byt to ten sam Bogu-
stawski, ktérego onegdaj u JWPani Kossakowskie| ujrzatem.
Limoni i Latoszynski od stotu powstawszy do naszego zapro-
sili i o nowg reprezentacje ,Hamleta" angielskiego komedjan-
ta Shakespeare, pytali. Bogustawski zrazu mato opowiadat
a wiecej pif. Dopiero po chwili, gdy$my juz nieco w czubie
mieli, bo i u Olszewskich za kotnierz sie nie wylewato, o jen-
jalnosci Szekspira méwié zaczqt. Co mnie szczegblnie ude-
rzyto, iz wcale obcych stéw do delikatniejszych ekspresjow
nie vzywal, ale je zgrabnie w polskim jezyku wypowiadat.
Przyjrzatem mu sie pilnie. Wysoki, szlachetnej i dumnej po-
stawy wiece| Szweda czy Dunczyka niz polaka przypominat,
tembardziej, Ze mniejsza zywo$¢ gestu i wstrzemigzliwosé
w okazywaniu przyjazni, niezwykta v Rodakéw, w to tembar-
dziej wierzyé kazdemu kazata.

W pewnej chwili, gdyémy o tego Hamleta uparcie pytali, za-
gadat tak: ,Sqdze, ze WPanowie, o ktérych szlachetnych
intencyach nieraz wnositem, tatwo mnie pojgé mogq" i zaczgt
dalej ttumaczyé, jakto 6w stynny Anglik wzigt osnowe zdarzen
w owym dramacie z Dziejéw Dunskich, ktére Saxon Gramatyk
opisuje i ze 6w dramat mu ukazaé obowiqzek zemsty, jakie
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Widowisko baletowe w Tecairze Narodowym za czaséw
skiego (obraz olejny rzekomo pedzla Canaletta).

Wojiciecha Bogusiaw-

morderstwo na Ojcu dokonane na syna zawsze naklada.
»Nie lubie strasznych dramatéw — zagadat Limoni — zdrowie
mi tylko psujg, a ze na teatrze z przyzwoitoici byé trzeba,
to po wzruszeniach wieczoru, rano krew puszczaé musze'”.
~Wtem rzecz, by krew puszczaé, — odpowiedziat Bogustaw-
ski — jest to zdrowe i pomaga na oddech, kiéry czasem przy
zbyt hamowanych naturalnych impulsach cigzki sig¢ staje
i wielu chorob bywa przyczyng”. Poczem moéwit dalej, ze
zmienit nieco tekst pierwotny Sztuki, gdyz je] rozciggtosé
potrzebuje do wystawienia naymniey pigciv godzin, a przytem
jako zadnych dramatycznych nie zachowujqc prawidet, przez
uboczne, jedno$é¢ osnowy zrywajqce zdarzenia, morduje umyst
Stuchacza, ktéry przede wszystkiem o gtéwnym celu sztuki
myslyé powinien. Sztuka ta nakoniec, w prawdziwym swoim
brzmieniuv uchybia moralnego celu, karzgc $miercig wszystkie
osoby winne i niewinne. W oéwiecienszym tedy naszym wieku,
zrozumiane byé powinno inaczej, iz zemsty dla zemsty doko-
nywaé sie nie powinno. Hamlet zyé, a berto po podiym
zdrajcy, objgwszy, Ukochang Ojczyzne, przez dokonanie obo-
wigzkow, do lepszych chwil doprowadzi¢ powinien. ,Jedynie
wzgledy innego rodzaju, ktérych WPanom domysleé sie tatwo,
nakazaly, iz nie datem Hamletowi tytutu naleznego ,Zemsty
za Oyca" dokonczyt. — ,Waépan méwisz o zemécie — wrzasngt
Limoni — z takq ofektacyq, jakby Ci wtasnych rodzicéw za-
mordowano” — Bogustawski mruknat tylko ,Bytem $wiadkiem,
jak mi mordowano”, ale zaraz gfo$no o wino wotaé poczat.
Dorozumiatem sig, ze podpiwszy nieco od rzeczy gadat.
Dopiero pézniej pomyslawszy Jegom intencyi doszedt.

Na Premiére Hamleta nie doczekalem, jako, ze zaraz na-
zojutrz przez osobnego wezwany, do Owsinek ekstra-pocztq
wracatem. Niestety juz Rodzica przy zyciv zastaé nie zdg-
zytem, tylko jeszcze w trumnie zimne rece ucatowawszy na
wieczny odprowadzitem spoczynek...

o

..Przedziwne sq losow ludzkich koleje. Przeszediszy wiele,
miarkuje, iz przystowie ,zdrowy jak kon” wecale prawdy nie
powiada, a gtupi jest ten, ktéry wierzy, ze przystowia bywciq
narodéw madroscig. Kon wcale nie taki zdrowy i o konia
wiecej niz o dziewczyne dbaé potrzeba, chuchaé i dmuchaé.
A tu zeby sie nie zagnatl, tu zeby wody zbyt szybko nie pit,
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Tablica pamigtkowa kv czci W. Bogustawskiego na Powqzkach

by sie nie ochwacil, posilng zawsze miat strawe, gdyz inaczej
predko na krzywych nogach do hycla péjdzie, gdzie, by mu
wiekszych magk oszczedzié, szyje podetng i skére ztupiq.
A cztowiek na ladajakie] strawie, przy wszelkich przeciwnos-
ciach, w $niegu czy upale, na suszy czy w wodzie, i sto koni
wytrzyma. Gdym na nieszczesnej Haiti, na malarie chory, bez
duszy lezal, z dwoma zagnojonymi ranami w boku na doda-
tek tom w chwilach przytomnych wcale juz o zdrowiu nie
myslat, tylko jakby predzej do Krélestwa Niebieskiego trafic.
Ale i z tegom wyszedt, a dziwng rzecz opiszg, jaka mi sie
wtedy wydarzyta.

W jednq noc, kiedy febris do ostatka mnie natrzesta, omdla-
tem w gorgczce i zdawalo mi sie, ze znowu po Lwowie

~ chodze. Tez w noc i jaokoby w jesien. Szedlem, bigkajgc sie

jakiemi$ ulicami. Musiato to byé w poblizu placu Castrum,
bo jak dzisiaj pamigtam przy Wysokim Murze, obok baszty
Kramarskiej przechodzitem. Potykajgc sie po gruzach i ka-
mieniach, zmeczony, nagle mdte swiatto ujrzatem i cztowieka,
ktére je niést. Byt w ciemnej kapocie i miat halabarde w re-
ku, jak nachiwechter. Chciatem go spytaé o droge, po-
biegtem za nim, ale jako§ ani stowa ze siebie wydobyé nie
mogtem, lecz éw oglgdajqc sig, poczekatl na mnie, a pod-
ni6stszy latarnie na wysoko$é mej twarzy za sobg i$¢ kazat.
Jakby we $énie i nieprzytomnie rozkaz éw wykonatem, jedna-
kowoz lekkos¢ mego ciata dziwne w mym umysle wywolywata
wrazenie. Pod jakqs$ latarniq, milczgcy moéj towarzysz, ru-
chem halabardy dalszg wskazat droge, a sam jokby sie
w mgle rozwiawszy, zgingl. Zaraz przed sobg zobaczytem
wielki oswietlony budynek, do ktérego predkie skierowatem
kroki. Poznatem teatr Lwowski, swego czasu z kosciota Swie-
tego Krzyza przebudowany. Nim si¢ opamigtaé¢ zdotatem,
przecisnqwszy sige przez wielki ttum gawiedzi, w przedsionku
obszernym sie znalaztszy, stanglem przy wielkim stole ciem-
nym, za ktérym siedzialo dwoéch czarno ubranych Jego-
mosciéow. Jeden przyjmowat pienigdze, a drugi z grubej ksiggi
mate wyrywat karteluszki, wzamian za pienigdze chetnym
rozdajgc. Pamietam dobrze, ze diwiek Florenéw, sypanych
do wielkiej debowej skrzynki, przywiédt mi na pamig¢, iz
zupetinie pienigdzy nie posiadam. Wiedziatem, ze wejs¢ do
teatru musze, ale nie chciatem sie na wstyd narazié, izby
mnie, jak jokiego$ swedzimorde, ktéry na darmoche przez
oszukanstwa goni, obita i wyrzucono. Zwrécitem sig tedy
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Woijciech Bogustawski, pomnik Jana Szczepkowskiego odstonigty ;v 1936 r.
przed Teairem Narodowym, a zburzony przez hitlerowcéw w 1939 r.

do starszego z dwoéch kassyeréw, ale tak jak poprzednio
stowa ze siebie wydobyé nie zdotatem, totez zniechecony juz
wyi$¢ chciatem, gdy znowu éw halabardnik, ktéry niewiadomo
skad sie de novo wzigwszy, wyjicie mi halabardg zagrodzit.
W okrutnym strachu, jakiego drugi raz niechaj mi los oszcze-
dzi, podagzylem w ucieczce po wschodach na balkon. Po
drodze $lepo biegngc dziw, ze nie potrgcitem nikogo, tyle
tam oséb po korridorach krecito sie bez ustanku. Zdaleka juz
zobaczytem Latoszynskiego i ucieszony, ze moja mizerja skon-
czyta sie nareszcie, dobieglszy i za ramie uchwyciwszy, mé-
wi¢ chciatem. Lecz stowa nie wychodzily ci z gardia, a regka
moja byta jakby z mgty utkana i niemocna. Latoszynski, jakby
nic nie bylo, dalej z wgsatym logenszlyserem zagadany, mo-
iej przyjacielskiej zdawat sie nie odczuwaé reki. W niemocnej
rozpaczy zaczqtem wiedy chwytaé znajomkoéw, kiérzy jakby
zakleci wlasnie podrzqd przed oczyma memi przejawiali sie:
starego Karwackiego, zawsze w tym samym liljowym fraczku,
w zabotach z przed lat dwudziestu, Zachlewicza ubranego
w obciste gatki i kotnierz wysoki a la Incroyable, Limoniego,
w duzym pierogu na gtowie, ktérego korice gteboko spadajac,
o chude ramiona zdawaty sie opieraé. Ale kazdy z nich
jakby neglizujgc, nie widziat mnie, spieszyli si¢ niewiadomo
gdzie i poco. W krancowej rozpaczy zbiegtem na dét na
parter. Sala pyta pusta. Dopiero lokajstwo zapalato $wiecz-
niki, dwie czy trzy pleuresy siedzialy na fotelach zajadajqge
i plotkujgc. Owe gdy ptaczem wieczorem na Reprezentacyach,
do fzow sgsiadéw excytujqc, zarabiaty, wecale innym zawodem
w dzien sie bawily. Wtem podciggnieto $wieczniki i na sali
zrobifo sie widniej, a nadzwyczajnie ttoczno. Gléwnie ofi-
cerkow byto sporo. Zobaczylem znéw Latoszynskiego. Stat
obok Sztaynwaijtera, opastego Niemca, ktéry miejsca dostoj-
niejszym wskazywat, i z vktonami do foteli doprowadzat. Ale
tam nie mogtem juz podej$¢, gdyz opanowato mnie zmecze-
nie i nogi odmowily postuszedstwa. Spojrzatem po lozach,
byly petne. Siedzieli jak zwyczajnie w swoich abbonnamen-
towych Potoccy i Baworowscy, Mirowie, Tarnowscy, Dziedu-
szyccy i Olszewscy. Panowie w paradnych frakach w chustach
fularowych wysoko nad podbrédkiem opietych i Damy blysz-
czqce od aksamitéw i jedwabidw, lsnigce od rozmaitych
brosz, pandatiwéw, kosztownych wieszadet i diademéw. Jak
to bwezas bytlo w modzie, fryzury juz bez peruk, na wezet
grecki wigzane, lub obrgczkami wtoséw od skroni mocno
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nastroszone. Dwie tylko loze tonety w czarnosci: Gubernatora
i Dulskich. Serce mi mocniej bi¢ zaczeto, gdy ujrzatem twarz
Stefanyi Dulskiej, wychylajqcq si¢ z za kotar przegrody, gdyz
ze Stefanyg Dulskg stodkich uczuciéw watkiem zwiqzany,
w tkliwej i tesknej zachowywatem Jg pamigci. Ujrzata mnie
i gtowq skingwszy do siebie wzywaé sie zdawata. Wiem
dzwoneczek z za czerwonej kurtyny zabrzmiat trzy razy,
a przed kurtynq stangt — odrazu go poznatem — Bogustaw-
ski, ktéregom cho¢ dwa razy w zyciv widziat, dobrze zapa-
migtatem, mimo iz jasne $wiatto od strony nég, z za rynny
blaszanej padajgce, w dziwne cienie twarz pokrajato, a w mia-
r¢ wahafi ptomienistych, plgsajgce pasma przeciggato po
czole, catq postaé nadmiernie wyciggajqc, iz nadludzkq byé
sie zdawata. Znéw spojrzatem ku Mite] sercu mojemu. Ta
palec podnoszgc do ust milczenie mi nakazywata.

To co Bogustawski méwit do dzi, jakby to bylo na jawie,
doktadnie pamietam i spisujg: ,,JWielmozni Damy i Panowie.
Dzigkujgc ze szczerym serca affektem, za przybycie tutaj,
stbw pare jeszcze rzec mi przystoi. Tragedyjq, ktérq dzisiaj
oczom Wielmoznych a tak taskawych theatrowi Dobrodzieji
przychodzi mi przedstawié, bedzie w polskim jezyku i w na-
szym kraju grana po raz pierwszy na tym Iwowskim theatrze.
We wszystkich krajach oéwiecenszych i wielkich stolicach owa
sztuka zawsze z upodobaniem Publicznoéci sie spotykata
i powtarzang byta. Miano jej ,Hamlet” raczej by na inne
przemianowaé nalezato, lepiej trafiajgc w tej tragedyji sens
wihasciwy. Rekg bowiem jenjalnego angielczyka napisana,
w mrocznej Danji sie zrodziwszy, uvkazuje nam, jakto synowie
dochodzi¢ winni praw i krzywd Rodzicow swoich, nie bojgc
si¢ utraty wszelkiej, nawet ponad najwdzieczniejszqg skton-
nosciqg serca przechodzqc, by synowskiej powinnosci Ojca
i Oyczyzny najmilszej wypetni¢. A ze przyktadow podobnych
nie tylko w mrokach wiekéw odleglych, ale i dzisiaj szukaé
nam, choé nazbyt czasem daleko, ku moralnosci obywatelskiej
mozna...” W tem kto§ na sali krzykngt: Dgbrowskil

Cisza, jak makiem siat zrobita sie w catem theatrze. | w tej
chwili kto$ $wiece pod rynnq stojgce, mechanicznym urzq-
dzeniem do kanalu $ciggaé zaczqt, bo Bogustawski w mroku
sie pograzyt, a mnie sala cata zahybotawszy sie przed oczyma
w cieniach i mroku tonqé i zapadaé sie zaczela. Jeszcze
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przez chwile, nim mnie ostateczne ogarnely ciemnoici za-
$wiecita jokby zdaleka twarz najmilejsza Stefanyi, kiérej juz
nigdy przeciez ujrze¢ nie byto mi danym.

o

Dziwna to byla mara, czy sen proroczy. Wiele lat pézniej
spotkatem w Paryzu Latoszyrskiego. Gdym mu o tym $énie
opowiadat, dziwit sie bardzo, sen ztym duchom przypisywat,
ale bardzo zniedofezniatym bedqgc, owego przedstawienia
Hamleta zadng miarg przypomnieé sobie nie umial. Wiedziat
tylko, ze na nim byt i ze 6w krzyk ,Dgbrowski” rzeczywiscie
byt wydany w affekcie przez jednego z widzéw (duzo o tem
méwiono), zdaje sie Raciborowskiego, ktérego tez niebawem
aresztowano i razem z Lewinskim i Dzieduszyckim w Oto-
muncu twierdzy dilugie lata trzymano.*)

(Do druku przystosowane
przez Mieczystawa Lisiewicza).

*) January Hoszowski, h. Gryf, syn Marji z Odrowqz-Telzyfskich i Ja-
na, z Owsinek, woj. Lubelskiego. Urodzony w r. 1770, umart w Paryzu
1859 r. — Brat udziat w kampanii wiloskiej i byt jednym z tych nielicznych,
ktérzy powrocili z nieszczesne| wyprawy haitiaaskiej. — Pamigtnik jego,
mocno przez wilgoé nadwyrezony znaleziono niedawno przy przebudowie
koéciotla parafialnego w Owsinkach (1934), gdzie razem z innemi ksiqz-
kami pod filarem byt zamurowany.
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WOJCIECH BOGUSEAWSKI

Komedia w 3-ch aktach 4-ch odslonach

Osoby:

Henryk VI, Xré6l Angielski
MICHAEL PLUCINSKI
Milord Rydyng
synowiec pierwszego ministra
LECH ORDON
Pierwszy Milord
ZBIGNIEW KRYNSKI
Drugi Milord
ADAM MULARCZYK
Trzeci Milord
WITOLD FILLER
Lurwell, sluzacy Milorda Rydynga
ZYGMUNT MACIEJEWSKI
Ferdynand Kckl
straznik laséw krélewskich
ANDRZEJ SZALAWSKI
Malgorzata, jego Zona
JADWIGA KOSSOCKA
Ryszard, ich syn
JAN ZARDECKI
Robert, miynarz
STANISEAW KWASKOWSKI
Betsy, jego cérka
BARBARA FIJEWSKA

Gajowy I
JOZEF WASILEWSKI
Gajowy II
WILHELM WICHURSKI
Zotnierz I
DANIEL BARGIELOWSKI
Zolnierz II

* *
*

Rzecz jest w lesie Szerud, w okolicach
miasta Mansfield, niedaleko Londynu

Rezyseria: JERZY RAKOWIECKI
Dekoracje: ROMUALD NOWICKI
Kostiumy: IRENA NOWICKA

Piosenka Kokla (melodia ,,Malbrouck s’en va-t-en guerre'’) wprowa-
dzona przez W. Bogustawskiego.
Teksty piosenek Betsy, Ryszarda, Rydynga i Milordéw: ZBIGNIEW
KRAWCZYKOWSKI

Muzyka: KAROL STROMENGER



